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1. WSTEP

Dziekujemy zazakup kurtyny powietrznej AERISi gratulujemytrafnego wyboru.
Prosimy o przeczytanieizatrzymanie niniejszejinstrukcji.

1.1SRODKIOSTROZNOSCI

Nabyweca i uzytkownik kurtyny marki Reventon Group powinien doktadnie
przeczytac niniejsza instrukcje i stosowac sie do zawartych w niej zalecen.
Postepowanie zgodne z instrukcja gwarantuje prawidtowe i bezpieczne
uzytkowanie produktu. W razie pojawienia sie watpliwosci dotyczacych tresci
instrukcji, nalezy kontaktowac sie bezposrednio z Reventon Group Sp. z o. o.
Dostawca zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w dowolnym czasie
w dokumentacji technicznej bez wczesdniejszego powiadomienia. Reventon
Group Sp. z o. 0. nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikte
zniewtasciwego zainstalowania urzadzenia, nieutrzymywania go we wtasciwym
stanie technicznym oraz uzytkowania niezgodnego z jego przeznaczeniem.
Instalacja powinna zosta¢ przeprowadzona przez wykwalifikowany personel
posiadajacy uprawnienia wymagane do instalowania tego typu urzadzen.
Na instalatorze spoczywa obowiazek wykonania instalacji zgodnie z niniejsza
instrukcja. W przypadku awariiurzadzenia nalezy je odtaczy¢i skontaktowac sie
z jednostka upowazniona do naprawy lub z dostawca. W trakcie instalacji,
uzytkowania badZ przegladéw nalezy uwzgledni¢ wszelkie wymogi
bezpieczenstwa.

1.2TRANSPORT

Przy odbiorze zaleca sie sprawdzenie urzadzenia w celu wykluczenia
jakichkolwiek uszkodzen. W czasie transportu nalezy uzywa¢ odpowiednich
narzedzi. Zalecasie przenoszenieurzadzenia wdwie osoby. Protokét szkody jest
niezbedny do ewentualnej reklamacji, nalezy go spisa¢ w obecnosci dostawcy
towaru.

1.3ZAWARTOSC OPAKOWANIA

-kurtynaelektryczna
-instrukcjaobstugiwrazzkartggwarancyjna
- panel montazowy

-czujnikdrzwiowy

-pilot

1.4ZASTOSOWANIE

Kurtyny elektryczne sg stosowane przy wejsciach do supermarketéw, sklepéw,
hoteli, biur, magazynéw itd. Chronig przed cieptem, zimnem, kurzem
oraz owadami z zewnatrz. Zima zapobiegaja przed niekontrolowanymi stratami
ciepta, a latem przed jego naptywem do pomieszczenia. Kurtyny nie powinny
by¢ jednak stosowane w srodowiskach korozyjnych dla aluminium, miedzi i stali
jak i silnie zapylonych (powyzej 0,3 g/m3). Urzadzen nie nalezy réwniez
instalowa¢ w pomieszczeniach gdzie bytyby narazone na duza wilgotnosc
lubbezposrednie dziatanie wody.

2.1WYMIARY URZADZENIA

2.CHARAKTERYSTYKAURZADZENIA
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WYMIARY PRZEWODOW
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UWAGA: zabrania sie przeciazenia sieci przez dtuzszy czas!
3.MONTAZ
3.1.ZASADY OGOLNE
Zalecane minimalne odlegtosci miedzy kurtyna a przegrodami budowlanymi
przedstawiajg ponizsze rysunki:
2,3m gt
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Szerokos¢ kurtyny powinna by¢ wieksza lub réwna szerokosci oscieznicy
drzwiowej. W przypadku gdy otwoér drzwiowy jest szerszy niz kurtyna, nalezy
<4 zastosowac dwa lub wiecej urzadzenia zamontowane réwnolegle, z odstepem

pomiedzy nimi 10 - 40 mm.

10-40 mm
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3.2.MONTAZ ,KROK POKROKU”

Kurtyne mozna zamontowac na Scianie lub suficie. Jezeli jakiekolwiek elementy
nie s3 dotaczone do zestawu, nalezy je dokupi¢ samodzielnie i upewnic sie,
zesgodpowiedniedotego typuinstalacji.

a) montazscienny

-odkreci¢ sruby z tytu obudowy w celu usuniecia panelu montazowego

-zamontowac panel montazowy nascianie

- ustawic korpus na gornej czesci ptyty montazowe;j i docisnac jak pokazano
narysunku
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4. ZALECENIA INSTALACYJNE

4.1. PODLACZENIE URZADZENIA DO INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ

- podtaczenie powinno by¢ wykonane przez wykwalifikowany personel
(posiadajacy uprawnienia wymagane do instalowania urzadzen elektrycznych),

napodstawie zawartego schematu podtaczeniowego (patrz pkt. 7)

- instalacja elektryczna budynku powinna posiada¢ zabezpieczenie
réznicowo-pradowe

- przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia nalezy sprawdzic jego instalacje
elektryczngiautomatyke

5.0STRZEZENIA1SRODKIOSTROZNOSCI

W trakcieeksploatacji urzadzenianalezy bezwzglednieprzestrzegac ponizszych
srodkéw ostroznosci:

- wszelkie prace dotyczace instalacji elektrycznej (demontaz, naprawa itd.)
powinny by¢ wykonane przez osobe posiadajaca odpowiednie uprawnienia
zgodnie z krajowymi i miejscowymi przepisami dotyczacymi instalacji
elektrycznych

-nieograniczac¢/zakrywacwlotu orazwylotuurzadzenia
-nieinstalowac/konserwowac urzadzania mokrymirekamilubnaboso

-urzadzenie nalezy trzymac pozazasiegiemdzieciizwierzat

-jedli nie ma potrzeby ogrzewania nalezy odtaczy¢ zrédto ciepta i stosowac
urzadzeniejakokurtynezimna

-powytaczeniuurzadzenianalezy uwazaénarozgrzane elementy kurtyny

- po okresie eksploatacji nalezy zadba¢ o utylizacje urzadzenia wedtug
obowiazujacych normlokalnych

-niedopusci¢ wody dosilnikaurzadzenia

- prace konserwacyjne i naprawcze musza by¢ wykonane przez wykfalifikowang
osobe, zaznajomiong zlokalnymi przepisamiinormami

- przed przystgpieniem do kontroli lub wymiany urzadzenia nalezy odtaczyc
jeodzasilania

- nie uzywac benzyny, benzenu, rozpuszczalnika lub innych podobnych srodkéw
chemicznychdoczyszczeniaurzadzenia




- okresowe prace konserwacyjne powinny by¢ wykonany przynajmniej raz 6.2 ZABEZPIECZENIEPRZED PRZEGRZANIEM
doroku poprzez:
7 oczyszczenie grzatki i pozostatych elementéw zpytu Kurtynaposiadazabezpieczenie przed przegrzaniem. Jezelitemperatura grzatki

5 oczyszczenie czeéci z tworzyw sztucznych za pomoca wody z dodatkiem przekroczy wartos$¢ graniczna, urzadzenie przetaczy sie w tryb chtodzenia
mydta i sygnalizacjazmienilampke nazielona.

2 oczyszczenie obudowy miekkaszmatka

- niedopetnienie obowigzkéw dotyczacych okresowego czyszczenia moze
negatywnie wptywacé na parametry techniczne urzadzenia i skutkowac utrata
gwarancji

- w razie braku eksploatacji kurtyny przez dtuzszy okres zaleca sie catkowite
odtaczenieurzadzeniaodzasilania

- w przypadku jakichkolwiek nieprawidtowosci wytaczy¢ urzadzenie
orazodtaczyégood zasilaniaisprawdzic¢ problem

6.INSTRUKCJAUZYTKOWANIA
6.1 STEROWANIE

Urzadzenie moze pracowac wtrybie zimnym (wytaczone grzatki, sygnalizowany
przez zielona diode) badZz w jednym z trzech trybéw grzewczych
- niskim (I stopien grzewczy, sygnalizowany przez jedng czerwong diode),
$rednim (Il stopien grzewczy, sygnalizowany przez dwie czerwone diody)
lub wysokim (I11 stopien grzewczy, sygnalizowany przez trzy czerwone diody).
Praca kurtyny mozna sterowaé¢ za pomoca pilota lub panelu kontrolnego
znajdujacego sie na urzadzeniu za pomoca trzech przyciskéw ON/OFF, COOL
iHEAT:

- przycisk ON/OFF stuzy dowtaczania/wytaczaniakurtyny

- przycisk COOLumozliwiazmiane biegu wentylatora

- przycisk HEAT pozwala na przetaczanie miedzy trybami pracy (zimnymitrzema
grzewczymi)
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UWAGI

- kurtyna wydaje dzwiek "beep" przy kazdorazowym wcisnieciu przycisku
(sygnalizacjaprzyjeciapolecenia)

- jezeli urzadzenie pracowato w trybie grzania, to po wytaczeniu kurtyny
wentylator bedzie pracowat jeszcze przez trzydziescisekund wcelu schtodzenia
grzatek (proces schtadzaniasygnalizowany jest przez migajaca zielona diode)

7.SCHEMATY PODtACZENIOWE

LEGENDA:

1. Zasilanie

2. Wytacznik gtéwny, wytacznik nadmiarowo-pradowy™*
3. Kurtyna elektryczna AERIS E-1P

4. Wytacznik drzwiowy

* wytacznik gtéwny oraz bezpieczniki nie wchodza w sktad urzadzenia
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8.WARUNKIGWARANCJI

|. Dostawca Reventon Group Sp. z o0.0. zapewnia 24 miesieczny okres
gwarancyjny nizej wymienionych produktow:

-kurtynapowietrznaelektryczna AERIS 100E-1P
-kurtynapowietrznaelektryczna AERIS 150E-1P
-kurtynapowietrznaelektryczna AERIS 200E-1P

11. Ochrona gwarancyjna obowigzuje od daty zakupu towaru (data wystawienia
dokumentu potwierdzajacego zakup urzadzenia) lecz nie dtuzej niz 30 miesiecy
odwydaniaurzadzeniaz magazynu Reventon Group Sp.zo.o.

IIl. Warunkiem rozpatrzenia gwarancji jest przestanie do dostawcy karty
gwarancyjnej z pieczatka firmy instalujacej urzadzenie, dowodu zakupu

produktu (kserokopia faktury) oraz poprawnie wypetnionego formularza
reklamacyjnego.

IV. Dostawca zobowiazuje sie do rozpatrzenia zgtoszenia reklamacyjnego
w terminie do 14 dni roboczych od dnia zgtoszenia (tj. dnia dostarczenia
dokumentow wymienionychw pkt. I11).

V.W wyjatkowych sytuacjach dostawca zastrzega sobie mozliwosé przedtuzenia
terminu okreslonego w punkcie V., szczegélnie w przypadku, gdy wada
nie ma charakteru trwatego i jej ustalenie wymaga dtuzszego czasu.

O przedtuzeniu terminu dostawca musi zawiadomié¢ przed uptywem 14-tego
dnia.

VI. W ramach gwarancji dostawca dokonuje naprawy, wymiany badz zwrotu
kosztéw zakupu produktuw okreslonym terminie.

VII. Gwarancja nie obejmuje obnizania sie jakosci produktu spowodowanego
normalnym procesemzuzyciaiponizszych przypadkow:

a) mechaniczne uszkodzenia produktu

b) uszkodzeniaiwadywynikte naskutek:
- ztego sktadowania badz niewtasciwego transportu

« ~hiewtfasciwegolub niezgodnego zinstrukcja uzytkowaniaikonserwacji
- uzytkowania lub pozostawiania produktu w nieodpowiednich warunkach
(nadmierna wilgotnos$é, zbyt wysoka lub zbyt niska temperatura,
nastonecznienie, zapylenie, kurzitp.)
- samowolnych (tj. wykonanych przez uzytkownika lub inne nieupowaznione
osoby) napraw, przerébek lub zmian konstrukcyjnych
- podtaczeniawyposazeniaw sposéb niezgodny zdokumentacja techniczna
- podtaczeniadodatkowego, innego niz zalecane przez dostawce wyposazenia
-nieprawidtowego napieciazasilania
c) czesciurzadzenulegajace zuzyciu, wtym odbarwienia obudowy
W przypadku stwierdzenia ktéregokolwiek z powyzszych, osoba zgtaszajaca
reklamacje zostaje obcigzonakosztamitransportui/lubewentualnejnaprawy.
VIIl. Wszelkie zmiany zapiséw w Warunkach Gwarancji, niewtasciwe
uzytkowanie produktu oraz slady samodzielnych napraw (tj. poza serwisem
dostawcy Reventon Group) lub przerébek powoduja, ze gwarancja przestaje
obowigzywac.

IX. W przypadku niespetnienia ktéregokolwiek zwarunkéw niniejszej gwarancji
przestaje onaobowigzywad.

X. Wszelka korespondencja, zwroty i reklamacje powinny by¢ kierowane
na adres: Reventon Group Sp. z 0.0., ul. Wyzwolenia 556, 43-340 Kozy, Polska
lubnaadres mailowy: serwis@reventongroup.eu.

Dostawca zastrzega sobie mozliwo$¢ dokonywania zmian w danych
technicznych bezwczes$niejszego powiadomienia.
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Karta Gwarancyjna

e

Numer fabryczny urzadzenia: Doktadny adres i miejsce montazu urzadzenia:

Pieczatka i podpis firmy instalujace;j:

Formularz Reklamacyjny
Firma zgtaszajaca reklamacje: Data montazu: Doktadny adres i miejsce montazu urzadzenia:
Data i okolicznosci zauwazenia usterki:
Firma instalujaca urzadzenie:
Numer fabryczny urzadzenia: Data zgtoszenia reklamacji:
Doktadny opis usterki:

v

Osoba kontaktowa, numer telefonyi/lub adres e-mail:

Karta Serwisowa

Data zgtoszenia usterki: Doktadny opis naprawy Pieczatka serwisu

Data naprawy:

IE reventon Reventon Group Sp.zo.0.,ul. Wyzwolenia 556, 43-340 Kozy, Polska

INDUSTRIAL SOLUTIONS




2

IE reventon

INDUSTRIAL SOLUTIONS

Reventon Group Sp. z 0.0., ul. Wyzwolenia 556, 43-340 Kozy, Polska, www.reventongroup.eu

1 SN



